Benutzerhandbuch Mi Watch Lite



Produktiibersicht

Lesen Sie diese Handbuch vor der Verwendung sorgféltig und bewahren Sie es auf,
um zukiinftig die Informationen nachlesen zu kdnnen.
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Wie Sie das Gerdat tragen

Befestigen Sie die Uhr fiir den téglichen Gebrauch bequem etwa einen Fingerbreit
vom Handgelenksknochen entfernt an lhrem Handgelenk. Stellen Sie das Armband
so ein, dass der Herzfrequenzsensor Daten normal erfassen kann.

Hinweis: Wenn Sie die Uhr zu lose tragen, kann dies die Messgenauigkeit des
Herzfrequenzsensors beeintrachtigen.




Wie Sie das Gerat anschlieBen

Laden Sie die Xiaomi Wear/Xiaomi Wear Lite-App herunter und installieren Sie

sie, um lhre Uhr besser verwalten zu kénnen. Sie sollten sich auBerdem in Ihr Mi-Konto
einloggen, um weitere Dienste zu nutzen.

Hinweis: Die Version der App wurde mdéglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die
Anweisungen zur aktuellen App-Version.

1. Halten Sie die Funktionstaste gedriickt, um die Uhr einzuschalten. Scannen Sie den auf
der Uhr angezeigten QR-Code mit Ihrem Telefon, laden Sie dann die App Xiaomi
Wear/Xiaomi Wear Lite herunter und installieren Sie sie. Sie kdnnen die App auch in
App-Stores herunterladen und installieren oder den nachstehenden QR-Code scannen.

2. Offnen Sie die Xiaomi Wear/ Xiaomi Wear Lite-App und melden Sie sich dann in Ihrem
Mi-Konto an. Wahlen Sie ,Gerét hinzuftigen” aus und folgen Sie den Anweisungen, um lhre
Uhr hinzuzufiigen.

App QR-Code
Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen
Android-Gerat: Xiaomi Wear-App / iOS-Gerét: Xiaomi Wear Lite-App
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Wenn sowohl auf dem Telefon als auch auf der Uhr ein identischer Kopplungs-Code
angezeigt wird, tippen Sie auf Ihrem Telefon auf ,Koppeln®, um die Kopplung
abzuschlieBen.

Hinweise:

Stellen Sie wahrend des Kopplungsvorgangs sicher, dass Bluetooth auf Ihrem
Telefon aktiviert ist und die Uhr eine gute Verbindung zu Ihrem Telefon hat.

Wenn der Kopplungs-Code auf der Uhr, aber nicht auf dem Telefon angezeigt wird,
priifen Sie bitte, ob in den Benachrichtigungen des Telefons eine Kopplungs- Anfrage
enthalten ist.

Wenn Sie die Uhr nicht finden kénnen, wenn Sie diese in der App hinzufiigen
mdchten, oder wenn Sie wahrend der Benutzung keine Verbindung mit dem Telefon
herstellen konnen, halten Sie bitte die Ein-/Ausschalttaste drei Sekunden lang
gedriickt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, und versuchen Sie es
dann erneut.
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Verwendung

1. Benachrichtigungen anzeigen: Auf dem Startbildschirm von oben nach unten wischen
2. Bedienfeld 6ffnen: Auf dem Startbildschirm von unten nach oben wischen

3. Widget wechseln: Auf dem Startbildschirm nach links oder rechts wischen

4. Zuriick: Auf den anderen Seiten vom linken Rand zum rechten Rand wischen
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GPS

GPS & A-GPS

"Die Uhr unterstiitzt die GPS-Ortung (Global Position System). Wenn Sie im Freien
trainieren, wie etwa beim Laufen, wird das GPS automatisch aktiviert und
benachrichtigt Sie, wenn Sie erfolgreich geortet wurden. Die Ortung wird beendet,
sobald Sie das Training beenden. Am besten funktioniert die Ortung im freien
Geldnde. In gréBeren Menschenansammlungen hingegen kann die Positionsbestim-
mung durch Heben des Arms unterstiitzt werden. Es wird empfohlen, mit dem
Training erst dann zu beginnen, wenn das GPS aktiv ist.

Die Uhr verfiigt iber eine Assisted-GPS-Funktion (A-GPS), die die GPS-Ortung
mithilfe der Daten direkt vom GPS-Satelliten beschleunigen kann. Stellen Sie sicher,
dass lhre Uhr per Bluetooth mit dem Telefon verbunden ist. Die Daten kénnen
automatisch von der Xiaomi Wear/Xiaomi Wear Lite-App mit Ihrer Uhr synchronisiert
werden, und die A-GPS-Daten werden ebenfalls automatisch aktualisiert. Falls die
Daten sieben aufeinanderfolgende Tage lang nicht synchronisiert wurden, verfallen
die A-GPS-Daten. Dann'miissen die Positionsdaten neu erfasst werden. Sie kénnen
die Positionierungsinformationen auf der Uhr in der Ansicht zum Training im Freien
aktualisieren.”
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Aufladen

Laden Sie Ihr Watch umgehend auf, wenn der Akkustand niedrig ist.
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Einstellen und Anlegen/Ablegen des Bandes

Stellen Sie die Verschlussposition entsprechend Ihres Handgelenkumfangs ein. Zum
An-und Ablegen des Riemens beachten Sie bitte die nachstehenden Abbildungen.
Sie kénnen am Riemen ziehen, um zu sehen, ob dieser fest sitzt.

Ablegen des Riemens: Driicken Sie mit einer Hand auf den Entriegelungsknopf und
ziehen Sie gleichzeitig mit der anderen Hand den Riemen heraus.

Anlegen des Riemens: Richten Sie den Schlitzam Riemen auf die Uhr und schieben
Sie den Riemen dann hinein, bis Sie ein Klicken héren.
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Sicherheitshinweise

«Wenn Sie mit der Uhr Ihre Herzfrequenz messen, sollten Sie Ihr Handgelenk ruhig halten.

«Die Uhrist bis 5 ATM als wasserdicht eingestuft. Sie kénnen sie unter der Dusche, im Pool
oder beim Schwimmen in Strandndhe tragen. Tragen Sie sie jedoch nicht in der Sauna oder
beim Tauchenim Meer.

« Der Touchscreen der Uhr kann unter Wasser nicht verwendet werden. Wenn die Uhr mit
Wasser in Beriihrung kommt, entfernen Sie liberschiissiges Wasser mit einem weichen
Tuch von der Oberflache, bevor Sie das Gerdt verwenden.

« Tragen Sie die Uhr beim téglichen Gebrauch nicht zu stramm. Halten Sie den Kontaktbere-
ich trocken und reinigen Sie den Riemen regelmé&Big mit Wasser. Legen Sie die Uhr sofort ab
und holen Sie drztlichen Rat ein, wenn lhre Haut im Kontaktbereich gerstet oder
geschwollenist.

« Die Produktinformationen sind am Schlitz des Riemens aufgefiihrt. Sie kdnnen den Riemen
entfernen, um diese zu tiberpriifen.

«Verwenden Sie bitte die mitgelieferte Ladestation, um die Uhr aufzuladen. Verwenden Sie
nur solche Netzteile, die den 6rtlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von
qualifizierten Herstellern zertifiziert und geliefert werden.

« Halten Sie das Netzteil und die Ladestation stets von Feuchtigkeit fern, wenn Sie die Uhr
aufladen. Beriihren Sie diese Teile nicht mit feuchten Handen. Setzen Sie das Netzteil und
die Ladestation niemals Regen oder anderen Fliissigkeiten aus.

« Die Betriebstemperatur der Uhr liegt zwischen 0 °C und 35 °C. Wenn die
Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu Fehlfunktionen der Uhr
fiihren.

« Die Uhrverfiigt (iber einen eingebaute Akku. Um Schaden am Akku oder der
Uhr zu vermeiden, sollten Sie die Uhr nicht selbst zerlegen und den Akku
ersetzen. Der Akku darf nur von autorisierten Serviceanbietern ausgewechselt
werden. Andernfalls kann es bei Verwendung eines falschen Akkutyps zu
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Gefahren bis #hin zu Personenschaden kommen.

« Der Akku darf nicht zerlegt oder eingestochen oder StéR3en oder Feuer ausgesetzt
werden. Verwenden Sie den Akku nicht, wenn dieser aufgebldht ist oder Fliissigkeit austritt.

«Werfen Sie die Uhr oder den Akku niemals ins Feuer, da dies zu Explosionen fiihren kann.

« Diese Uhrist kein medizinisches Gerét und die von der Uhr bereitgestellten
Daten und Informationen sollten nicht als Grundlage fiir Diagnosen,

Behandlungen oder zur gesundheitlichen Pravention verwendet werden.

« Die Uhrund das Zubehdr kénnen Kleinteile enthalten. Um zu vermeiden, dass Kinder einer
Erstickungsgefahr ausgesetzt oder dass anderweitige Gefahren oder Schaden verursacht
werden, sollten Sie die Uhr auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

«Diese Uhr ist kein Spielzeug und darf von Kindern ausschlieBlich unter elterlicher Aufsicht
genutzt werden.

« Ein Missbrauch oder eine fehlerhafte Handhabung des Akkus kann zu Uberhitzung,
Austreten von Fliissigkeit oder einer Explosion fiihren. Mégliche Verletzungen
kénnen wie folgt vermieden werden:

Akku nicht zerdriicken oder durchstoBen.

Der Akku darf nicht kurzgeschlossen oder Wasser bzw. anderen Fliissigkeiten
ausgesetzt werden

Halten Sie den Akku von Kleinkindern fern.

Halten Sie den Akku von offenem Feuer fern.

Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit extrem hohen Temperaturen oder
extrem niedrigem Luftdruck auf.

Nutzen Sie den Akku nicht mehr, wenn er beschadigt ist oder wenn Sie Entladungen oder
Ansammlungen von Fremdstoffen an den Akkuleitungen bemerken. Wir empfehlen, die
Akkus etwa alle drei Monate zu laden, um eine Uberladung zuvermeiden.

Entsorgen Sie den Akku nicht in einem Miillbehélter, der auf einer Deponie entleert wird.
Entsorgen Sie den Akku gemaR den lokalen Gesetzen oder Vorschriften.
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Spezifikationen

Bezeichnung: Mi Watch Lite

Modell: REDMIWTO02

Sensor: Herzfrequenzsensor,
Beschleunigungsmesser, Gyroskop,
elektronischer Kompass,
barometrischer Drucksensor,
Umgebungslichtsensor
Satellitenortung: GPS & GLONASS
GPS/GLONASS-Frequenz:

1559-1610 MHz

Wasserdichtigkeit: 5 ATM

Gerdtetyp: Bluetooth-Gerédt
WLAN-Verbindung: Bluetooth 5.1 BLE
Akkukapazitét: 230 mAh

Anzeige: quadratischer
14-ZolI-TFT-Bildschirm,

Auflésung 320 x 320, PPI 323
Nettogewicht: 35 g (einschlieBlich Uhr
und Riemen)

Material des Riemens: TPU
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Material des Verschlusses: PC + 30 % GF
Einstellbare Lange: 140 bis 210 mm
Kompatibilitat:

Android 5.0 und iOS 10 oder héher
Akkutyp: Li-Polymer-Batterie BxogHoe
Eingangsspannung: 5,0V DC
Eingangsstrom: max.400 mA
Betriebstemperatur: 0 °C bis 35 °C
Bluetooth-Frequenz: 2,4 GHz
Maximale Ausgangsleistung: <6 dBm
Betriebsfrequenz:
2402MHz-2480MHz



Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

2

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und
Elektrogerate (WEEE entsprechend EU- Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen
nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie
stadessen |hre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie |hre zu
entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung

oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgeméBe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit
von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den
Installateur oder lokale Behdrden, um Informationen zum Standort und den
allgemeinen Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Zertifizierungen und Sicherheitsgenehmigungen

g

Hiermit bestétigt Xiaomi Communications Co.,, Ltd. dass das Funkgerét des
Typs REDMIWTO02 mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang

steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar
http://www.mi.com/global/service/support/ declaration.html

Vorschrien, Produktzertifizierung und Compliance-Logos im Hinblick auf das
Mi Watch Lite finden Sie auf Einstell > Regulatorisches.
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Garantieerklarung

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von
zusédtzlichen Garantien. Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen
zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen
Gewadhrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen
lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistungen fiir
Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/en/-
service/warranty/. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oderanderweitig von
Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des
urspriinglichen Kaufs beschrénkt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird
Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulédssig, nach eigenem Ermessen
reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstaen. Normale Abnutzung, héhere
Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlédssigkeit oder Verschulden des
Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst
kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden,
durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die
Produkte an Sie verkau hat. Bei Fragen Sie sich bie an die entsprechende von
Xiaomi angegebene Person.

Diese Garantieerkldrungist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.
Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefiihrt wurden und/oder nicht
ordnungsgemal von Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgeman
von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen
nicht unter diese Garantie. Gemaf geltendem Recht kénnen Garantieforderungen
gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung
gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen
Féllen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekau haben.
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Batteriesicherheit

Entsorgung eines Akkus ins Feuer oder in einen heiBen Ofen, oder mechanisches
Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus kann zu einer Explosion fiihren.

Das Zuriicklassen eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

Wenn ein Akku einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

Dieses Gerit verfiigt iiber einen eingebauten Akku, der nicht entnommen oderersetzt
werden kann. Der Akku sollte nicht von Ihnen selbst auseinandergenommen oder modifiziert
werden.

Entsorgen Sie den Akku nicht in einem Miillbehélter, der auf einer Deponie entleert wird.
Entsorgen Sie den Akku gemaB den lokalen Gesetzen oder Vorschriften.
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